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CTuiticTHYHI 000 IMBOCTI TEKCTIB HiIMELKUX MEIUYHUX iIHCTPYKIIi
OcTaHHIM YacoM Yy JIHTBICTUYHIA JiTepaTypi Bce OUIbINE YBarwm MNPUIIISIETHCS
npo0yiieMaM BUBYEHHsS HAYKOBOT'O CTHJIFO MOBJICHHS SIK OCOOJMBOTO (PYHKI[IOHAJBHOTO
CTUJIIO ¥ pO3psAly MOBHMX 3ac00iB. 3Ba)kaloud HAa 3HAYHUU PO3BUTOK MEIUYHOI ramysi,
30KkpeMa (apMmarieBTUKH, 3pocTae IMoTpeda B aHali3l Ta Yy3arajdbHEHHI CY4YacHUX
TEHACHIIA [N BUSBICHHA Ta BHUBYCHHSA CTWJIICTUYHHUX OCOOJHMBOCTEH Cy4acHUX
HAayKOBUX MEIWYHHUX TEKCTIB, a caMe TEKCTIB MEIWYHUX IHCTpYyKIii. [luMm 1 3ymoBieHa
aAKTYyaJbHICTh JTAaHOI CTATTI.
MeTto10 po00TH € BU3HAYEHHS W aHai3 OCHOBHHUX CTUJIICTUYHHX OCOOJIMBOCTEH
TEKCTIB IHCTPYKIIIH 10 MEIUYHUX MpernapaTiB HIMEIIbKOIO MOBOIO.
Okpecnena Meta poboTH nepeadavyae BUPIIICHHS TAKUX 3aBAAHb!
e TpPOaHaJI3yBaTH CTPYKTYPY HIMEIBKUX MEAUIHUX 1HCTPYKIIIi;
e BU3HAYUTH OCHOBHI TPHUHOMH CTHJICTHYHOTO CHHTAKCHCY, 3aCTOCOBAaHHX B
IHCTPYKIIISIX;
e PO3IJISIHYTH BUMAJAKH MOPYIIEHHS PAMKOBOI KOHCTPYKIIii pEUEHb;
e onucaT 3aco0u, SKI BHM3HAYalOTh 30pPIEHTOBAHICTh HIMELBKOMOBHHUX
(dbapmalleBTUYHUX THCTPYKILIIM Ha MaIl€HTIB.
OCHOBHUMHU pHUCAMH MEIUYHHX IHCTPYKIH € TOYHICTh, SCHICTh Ta JOTIYHICTH
BUKJIQy, SIK1 BUSABJISIOTHCS Y B110OP1 MOBHUX 3aCc001B 1 0(hOpMIICHH] TEKCTY IHCTPYKIIIi.
Kono agpecariB HIMEIPKUX MEAMYHUX IHCTPYKIM — MaiieHTH. BUrsn iHCTPYKITiH
yHI(IKOBaHMH, a YEpProBICTb OKPEMHUX NYHKTIB HaBeJ€HAa BIAMOBIJHO /10 HIMEILKOIO
3aKOHOJIaBCTBA [6], OCKIIbKM IHCTPYKIIi y HMIMPOKOMY CEHCI MOKHA BBa)KaTH OJHHUM 3
aKTIB JIEpP’)KaBHOTO yMHpaBliHHA. [HCTpyKuii 3arajgoM 1 MEOU4YHI IHCTPYKIIT 30Kpema
SBIISIIOTH COOOIO0 CBOEpIAHE MEpervIeTiHHA OQiliHHO-AIIOBOTO Ta HAYKOBOTO CTHIIB.
CtpykTypa moOyJOBH TEKCTiB IHCTPYKI[iil MOBHICTIO 3amo3udeHa 3 O]imiifHO-A1T0BOTO

cruiio [4: 44-45].



Kommo3utiiiHo BCi TEKCTH MEIUYHHX IHCTPYKIIA MOMIISIOTHCS Ha iH(GOpMAIiiHO-
nparMaTH4Hi CErMEHTH, SIKi KOHIIEHTPYIOTh pi3Hi Buau indopmartii [5: 148]. 1li cermentu
penpe3eHTy0Th (Ha MPUKIIAIl IHCTPYKIIIT 10 MeauaHoro npemnapaty Wobenzym P):

1) BCcTymHY YacTUHY IHCTPYKI(i#. BoHa € KITIIIOBaHOIO Ta IOBTOPIOETHCS B
yCiX TE€KCTax 3 HE3HAaYHUMU BIIXWJIEHHSMHU a00 3aJIMIIAETHCS HE3MIHHOIO. BapTo
3a3HAYUTH, [0 TAKKM YHHOM THCTPYKIIT O MEIUYHUX TPENapariB y HIMEIIbKOMY
MEIUYHOMY JTUCKYpCl OLIBIIOI MIpPOIO aJanToBaHl JUIsl Malll€eHTa, 110 BXKWBAE
JIKH;

2) ToproBy Ha3By (Wobenzym P) ;

3) nikapcbky dpopmy (magensaftresistente Filmtabletten);

4) wMibKHapOJHY HenaTeHTOBaHY Ha3By (Bromelain, Papain, Rutosid-3 H,0);

5) maH IHCTPYKIIi 3 MyHKTaMHU-PO3JIUIAMH y BHUIVISAAI 3alUTaHb, Ha SKi
Malie€HT Ma€ 3HANUTH BiJMOB1/Ib, MPOYUTABIIHN THCTPYKIIIIO;

6) cknan (Was Wobenzym P enthdlt),

7) ommuc mikiB (Wie Wobenzym P aussieht und Inhalt der Packung);

8) mnoxkazanns g 3actocyBanus jikiB (Was ist Wobenzym P und wofir wird
es angewendet?);

9) ocobimmBocTi 3acrocyBaHHs/ 3actepekeHHs (Was missen Sie vor der
Einnahme von Wobenzym P beachten?):

e mporunokazanus (Wobenzym P darf nicht eingenommen werden);

e ocoOymBa oOepexHIiCTh i Yac 3actocyBaHHs (Besondere Vorsicht bei der
Einnahme von Wobenzym P ist erforderlich);

o nitHi momu (Altere Patienten);

e mitu (Kinder);

e BariTHICTH Ta nepioxn yakranii (Schwangerschaft und Stillzeit);

e kepyBaHHs aBToMoOinem (Verkehrstiichtigkeit und das Bedienen von
Maschinen);

e BaXIMBI BKaziBku 11010 ckinany (Wichtige Informationen tiber bestimmte
sonstige Bestandteile von Wobenzym P);

e B3aemojig 3 iHmMMHU npenaparamu (Bei Einnahme von Wobenzym P mit
anderen Arzneimitteln);

e nocuieHHs aii npenapary (Wirkungsverstirkung);



e nocnabnenus (Wirkungsabschwdichung);

e ocoOmuBOCTI mpuiloMy pa3oM 3 Dketo Ta Hamosmu (Bei Einnahme von
Wobenzym P zusammen mit Nahrungsmitteln und Getrdnken),

10) cmoci6 3actocyBanns ta xo3u (Wie ist Wobenzym P einzunehmen?);

e g nopociux (Erwachsene);

e s mimitkiB (Jugendliche);

e s aiteit (Kinder);

e Iepeao3yBaHHs, MOMHIKKA y BxkuBaHHI (Wenn Sie eine grifiere Menge
Wobenzym P eingenommen haben, als Sie sollten... Wenn Sie die Einnahme von
Wobenzym P vergessen haben... Wenn Sie die Einnahme von Wobenzym P
abbrechen);

11) noGiuwi aii (Welche Nebenwirkungen sind méglich?),

12) ymoBu 36epiranns (Wie ist Wobenzym P aufzubewahren?);

e TEpMIH NPUJATHOCTI;

13) KoMITaHiFO-BUPOOHHUKA;

14) anpecy npeaCcTaBHUIITBA.

BinplIicTh BUINEHA3BAaHUX PO3IAUTIB IHCTPYKIIM — muTanbHi pedeHHs. Oxpim
NUTAIBHUX pEYEeHb, YacTO BXKUBAIOTHCSA CIOHYKaJIbHI pEYEeHHs, OQPOpMIEHI fK Yy
BBIWIMBIN (hopMi iMIIepaTuBY, Tak 1 B 6€30c000Biil popmi cnonykanb. Hanpuknan:

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an Ihren Arzt oder Apotheker.

Arzneimittel fiir Kinder unzugdnglich aufbewahren.

Jlnst BUpaKeHHST 3HAYEHHS HEOOXiTHOCTI IIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS MOJATbHI
niecioBa miissen, diirfen, a Takoxx 1H(IHITHBHI KOHCTpyKiii 3 ,.haben” 1 ,sein® Ta
YacTKOMO ,,ZU*.

BaxxnuBum CTHUIICTUYHUM 3aC000M, TPUTAMAaHHUM TEKCTaM MEJAMYHHMX 1HCTPYKIIIH, €
ITACHB, a cCaMe IMacHB JIii Ta ITaCUB 3 MOJTAILHUMU JIIECIIOBAMMU.

Cepen TpUIOMIB CTHJIICTUYHOTO CHHTAaKCHCY, BHUSBICHHUX Y HIMEIIbKOMOBHUX
IHCTPYKIIISIX, BAPTO HA3BaTH TaKi: MepeidyeHHs, HOMIHaJi3allis, eJIiNCUCH.

[lepeniueHHsT yTBOPEH] MUIIXOM aCHHACTUYHOTO 3B S3KY - TIOE€THAHHS WICHIB pEUCHHS
0e3 croJilydHHuKa MK HHMH, 1 KOMOIHAIll aCMHICTUYHOTO Ta CHHIECTUYHOTO 3B’SI3Ky —
CUHTAKCUYHOTO MPUKHOMY, B IKOMY TIEpIIl JIBa-TPH MepepaxoBaHi eIEMEHTH 3B’ SI3YIOThCS

0€e3CIOoIyYHUKOBO, a TIepe/] OCTAHHIM CTOSATh CIOIYYHHKH ,,und* ado ,,oder [3: 308]:



In Folge einer Uberdosierung oder versehentlichen oralen Aufnahme kénnen folgende
Wirkungen aufireten: Pupillenerweiterung (Mydriasis), Ubelkeit, Blaufirbung der
Lippen (Zyanose), Fieber ...

Therapiemafsnahmen sind die Gabe medizinischer Kohle, Magenspiilung oder
Sauerstoffbeatmung.

Gegebenenfalls sind Bluthochdruck, Fieber und Krdmpfe zu behandeln.

VY sSKOCTI IpUOMY YCKJIQJIHCHHS Ta MOJOBXKECHHSI CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH PCUCHHS B
HIMEIPKUX 1HCTPYKIIISIX BHKOPUCTOBYETHCS IPUHOM HOMIHATI3aIIii:

Bei Neuauftreten von Haut- und Schleimhautverdnderungen sollten Sie die
Anwendung von Ambroxol beenden.

Zur Erleichterung der Nachtruhe kann die letzte Dosis vor dem Schlafengehen
eingenommen werden.

dopMu emncucy, SKi HaldacTiie MOYKHA 3YCTPITH B IHCTPYKIISAX 10 MEAUIHHUX
npenaparis, - ¢ BUNyIICHHs ineHTHIHOT Mopdemu [2: 51] (Gelenk- und Blutergiisse,
schmerz- oder fiebersenkenden Arzneimitteln) ta omyineHHs AOMOMIXHOTO Ji€ciioBa a0
0e30c000BOI0 3aiiMeHHMKA ,,eS" [1]:

Traditionell angewendet als mild wirkendes Arzneimittel bei diffusem Haarausfall und
briichigen Fingerndgeln.

Eine Anwendung in der Stillzeit sollte unterbleiben, da nicht bekannt ist, ob der
Wirkstoff in die Muttermilch iibergeht.

Xoya JOCHIIHUKU-TIHTBICTH y CBOIX MpaIsiX 3a3HA4YaloTh MPO HU3BKI TMOKA3HUKHU
BUIAJKIB TIOPYIIEHHS PaMKOBOI KOHCTPYKINi (Tak, Hampukman, TypumeBa O. O.
CTBEPJIXKYE PO OJIMH BUMAJIOK MOPYIIEHHS HA 27 CTOPIHOK TEKCTY) B HAYKOBHX TEKCTaX,
10 3YMOBJICHO iX YITKO BH3HAYEHOK CTPYKTYPHOIO OpPraHi3aIli€lo, BEIUKOI KiTbKICTIO
MOBHOPAMKOBHUX PEUYEHb Ta 3arajJibHOI0 CTUJIICTUYHOIO XapaKTEPUCTUKOIO TAKOTO POIY
tekcTiB [7: 10], TekcTH HIMEIBKMX MEAWYHHUX IHCTPYKIIH MOXYTh CBIIYHTH MPO
3BOPOTHE:

Ambroxol AbZ 75 mg wird angewendet zur schleimlosenden Behandlung bei akuten
und chronischen Erkrankungen der Bronchen und der Lunge und Lunge mit zdhem
Schleim.

Ambroxol AbZ 75 mg ist aufgrund des hohen Wirkstoffgehaltes nicht geeignet fiir

Kinder unter 12 Jahren.



Diese Gebrauchsinformation wurde zuletzt iiberarbeitet im Oktober 2006.

3 MOBHO{ TOYKH 30pY, TEKCTU IHCTPYKUIA € HECKJIAAHUMH IJI1 COPUUHATTS 3aBJISKU
YUCJICHHUM EKCIUTIKaIlIsIM Ta YTOYHEHHSIM:

Dismenol N wird angewendet bei leichten bis mdfig starken Schmerzen wie
Kopfschmerzen, Zahnschmerzen, Regelschmerzen.

TepMmiHM 4YacTO 3aMIHIOIOTBCA TOSCHIOBAIBHUMH  ()pazaMu, MPUIOMY cam
OpUTTHAJIBHUNA TEPMiH HABOJUTHCA Y TYXKKaX:

Verminderte Sauerstoffversorgung des Herzmuskels (koronare Herzkrankheit).

Kpamiiit B3aemopii aBTopa 3 MaIlllEHTOM TaKOX CIHpPHUs€ BUKOPUCTaHHSI OCOOOBOTO
3aliMeHHMKa Sie:

Beachten Sie bitte, dass diese Angaben auch fiir vor kurzem angewandte Arzneimittel
gelten konnen!

BucnoBku. TakuM YMHOM, CTHJIICTHKAa HIMEIBKMX MEIWYHHUX  IHCTPYKIIIH
BU3HAYAETHCSA PSAIOM TPHUTAMAHHUX iM XapakTepHuX puc. CTPYKTypy IHCTPYKITiH
CKJIQJIAI0Th CETMEHTH, KOXKEH 3 SIKHX 30CEpe/Kye y co01 UiTKO BHU3HAUEHY HIMEIbKUM
3aKOHOAABCTBOM  iHpopMmanio. Cepen  HPUHOMIB  CTHIICTUYHOTO  CHHTAKCHCY,
3aCTOCOBaHMX Yy HIMEUBKOMOBHUX IHCTPYKIISIX, BapTO 3rajJaTd IepeliueHHs,
HOMIHaJi3aIio Ta enincucu. He3Bakaroum Ha TBEP/KCHHS 0araTbox HAyKOBIIIB TPO Te,
10 TEKCTaM HayKOBOT'O CTHJIFO HE BJIACTUBE MOPYIICHHS PaAaMKOBOI KOHCTPYKIIii peUCHb,
HIMEIBKI 1HCTPYKIT JOBOJATH MNpOoTHiICKHE. OCOOMUBICTIO HIMEIBKHX MEIUYHUX
IHCTPYKIIIM € 1X HampaBlICHICTh HA MAIlI€HTIB, IO JOCATAETHCS BXKUBAHHIM OCOOOBOTO
3aliMeHHHMKa Si€, OCOOJMBOI CTPYKTYPOK IHCTPYKIiN, YHCICHHHUMH YTOYHCHHSMHU,

EKCIUTIKAI[ISIMH, TTOSICHIOBAIBHIMH ()pa3aMu TOIIIO.
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